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A Algemene waarschuwingen
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VERSTIKKINGSGEVAAR! Dit product bevat kleine
onderdelen die door kinderen kunnen worden
ingeslikt! Er bestaat VERSTIKKINGSGEVAAR!
GEVAAR VOOR ELEKTRISCHE SCHOK! Dit
toestel bevat elektronische onderdelen die door een
elektriciteitsbron (voeding en/of batterijen) worden
gevoed. Het toestel mag alleen gebruikt worden zoals
in de handleiding wordt beschreven, anders bestaat
er GEVAAR op een STROOMSTOOT!
BRAND-/EXPLOSIEGEVAAR! Stel het apparaat niet
bloot aan hoge temperaturen. Gebruik uitsluitend
de aanbevolen batterijen. Sluit het apparaat en de
batterijen niet kort en gooi deze niet in het vuur! Te
hoge temperaturen en ondeskundig gebruik kunnen
leiden tot kortsluitingen, branden en zelfs explosies!
GEVAAR VOOR INBRANDEND ZUUR! Let bij
het plaatsen van de batterijen op de juiste richting
van de polen. Lekkende of beschadigde batterijen
veroorzaken irritaties wanneer deze met de huid in
aanraking komen. Gebruik in dat geval alleen hiervoor
goedgekeurde beschermingshandschoenen.

-

* Neem het toestel niet uit elkaar! Neem bij defecten
a.u.b. contact op met de verkoper. Deze zal contact
opnemen met een servicecenter en kan het toestel
indien nodig voor reparatie terugsturen.

Tijdens het gebruik van dit toestel worden regelmatig
scherpe hulpmiddelen gebruikt. Bewaar dit toestel
en alle toebehoren en hulpmiddelen dus op een voor
kinderen ontoegankelijke plaats. Er bestaat GEVAAR
VOOR VERWONDINGEN!

Onderdelen lijst

Binoculaire inkijk (met oculairbuis)
. Stereo-objectief
. Oculairen
. Verlichting (LED)
. Microscooptafel (met objectplaat)
. Objectklem
Scherpteregeling
. Aan-/Uit-schakelaar (Verlichting)
. Batterijvak
. Klemsiluiting van het batterijvak
. Gesteentenmonsters
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Locatie

Voordat je begint, zoek je een geschikte plaats om met
de microscoop te kunnen werken. Het is belangrijk dat
je genoeg licht hebt (raam, bureaulamp).

Eenvoudige observatie

Plaats het object dat je wilt bekijken (bijvoorbeeld een
steen) in het midden van de microscooptafel (5). Als het
object groot genoeg is, kun je het het best onder de
objectklemmen (6) vastzetten. Kijk nu door de binocu-
laire inkijk (1) en verander de afstand van de oculairen
(3) zo, dat je een cirkelvormig, helder beeld krijgt. De
scherpte stel je in, door langzaam aan de scherpterege-
ling (7) te draaien.

Verlichting

Neem beide oculairen (3) uit de oculairbuis (1) en draai
de hele microscoop om. In de voet van de microscoop
bevindt zich het batterijvak (9). Druk op de klemsluiting
(10) en open het batterijvak, door het deksel schuin op
te tillen (houdt de klemsluiting daarbij ingedrukt). Leg nu
de batterijen zo in de vakken dat de platte minpolen (-)
van de batterijen tegen de veerklemmen drukken en de
pluspolen (+) van de batterijen dan de platte contact-

plaatjes raken. Sluit het batterijvak met het deksel en
draai de microscoop weer terug. Doe de oculairen te-
rug in de buis. Met de aan/uit-schakelaar (8) in de voet
van de microscoop kun je nu de verlichting (4) aan- of
uitzetten.

TIPS voor reiniging

Koppel het toestel los van de stroomvoorziening
(stekker uit het stopcontact halen en/of batterijen
verwijderen) voordat u het reinigt!

Reinig het toestel alleen uitwendig met een droge
doek. Gebruik geen vloeistoffen, om schade aan de
elektronica te vermeiden.

Bescherm het toestel tegen stof en vocht! Verwijder
de batterijen uit het toestel wanneer deze langere tijd
niet gebruikt wordt.

EG-conformiteitsverklaring

C Een “conformiteitsverklaring” in overeenstem-
ming met de van toepassing zijnde richtlijnen en

overeenkomstige normen is door Bresser GmbH afge-

geven. Deze kan elk moment op aanvraag worden inge-

zien.

17



NATIONAL
GEOGRAPHIC"

AFVAL

= Scheid het verpakkingsmateriaal voordat u het
weggooit. Informatie over het correct scheiden en

weggooien van afval kunt u bij uw gemeentelijke milieu-

dienst inwinnen.

Gooi elektronische apparaten niet bij het huisvuil!
Volgens de Europese richtlijin 2002/96/EG over
elektrische en elektronische apparaten en de toe-
passing hiervan in nationale wetten moeten afgedankte
elektrische apparaten gescheiden worden ingezameld
en op milieuvriendelijke wijze worden afgevoerd.

Lege batterijen en accu’s moeten door de gebruiker in
een batterijenverzamelbak worden weggegooid. Infor-
matie over het weggooien van oude apparaten en bat-
terijen, die na 01-06-2006 zijn geproduceerd, kunt u bij
uw gemeentelijke milieudienst inwinnen.
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Batterijen en accu’s mogen niet worden wegge-

gooid in de vuilnisbak. U bent wettelijk verplicht om
gebruikte batterijen in te leveren. U kunt de gebruikte
batterijen in onze winkel of in de onmiddellijke omgeving,
bijv. bij gemeentelijke Inzamelpunten gratis inleveren.

Batterijen en accu’s zijn gemarkeerd met een doorge-

streepte vuilnisbak en het chemische symbool van de
verontreinigingende stoffen.

HRK

Cd' Hg? Pb?

' patterij bevat cadmium
2 batterij bevat kwik
3 accu bevat lood



Garantie en verlenging van

garantieperiode

De garantietijd bedraagt 2 jaar en gaat in op het datum
van aankoop.

Bewaar uw kassabon als bewijs van aankoop. Om van
een vrijwillig verlengde garantieperiode van 5 jaar te
profiteren hoeft U zich op www.bresser.de/warranty
te registreren en er een korte vragenlijst uit te vullen.
Voor het verkrijgen van deze service, is een registratie
binnen 3 maanden na aankoop (bewijs van de datum van
aankoop) uit te voeren. Bij een latere aanmelding verliest
U het recht op de uitgebreide garantie.

Als U problemen heeft met uw apparaat, neem dan
contact op met onze klantenservice - Gelieve geen pro-
ducten te sturen zonder een voorafgaand overleg via de
telefoon. In het algemeen zullen wij zorgen voor het ver-
voer naar en van u, en veel problemen kunnen worden
gedaan via de telefoon. Als het probleem zich voordeed
na de garantieperiode, of niet worden gedekt door de
garantie, ontvangt u gratis een offerte op de kosten van
reparatie.

Service Hotline: +49 (0) 2872 - 80 74-210

Belangrijk voor retourzendingen:

Zorg ervoor dat de apparatuur zorgvuldig verpakt wordt
teruggestuurd in de originele verpakking om schade tij-
dens het transport te voorkomen! Gelieve uw kassabon
(of kopie) en de fout beschrijving bijvoegen. Uw wette-
lijke rechten worden niet beinvloed door deze garantie.
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A Avvertenze di sicurezza generali

PERICOLODISOFFOCAMENTO! Il prodotto contiene
piccoli particolari che potrebbero venire ingoiati dai
bambini! PERICOLO DI SOFFOCAMENTO!
RISCHIO DI FOLGORAZIONE! Questo apparecchio
contiene componenti elettronici azionati da una
sorgente di corrente (alimentatore e/o batterie).
Lutilizzo deve awvenire soltanto conformemente a
quanto descritto nella guida, in caso contrario esiste il
PERICOLO di SCOSSA ELETTRICA!

PERICOLO DI INCENDIO/ESPLOSIONE! Non
esporre lapparecchio a temperature elevate.
Utilizzare esclusivamente le batterie consigliate. Non
cortocircuitare o buttare nel fuoco I‘apparecchio e
le batterie! Un surriscaldamento oppure un utilizzo
non conforme puod provocare cortocircuiti, incendi e
persino esplosioni!

* RISCHIO DI CORROSIONE! Per inserire le batterie
rispettare la polarita indicata. Le batterie scariche o
danneggiate possono causare irritazioni se vengono
a contatto con la pelle. Se necessario indossare un
paio di guanti di protezione adatto.
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* Non smontare l'apparecchio! In caso di guasto,
rivolgersi al proprio rivenditore specializzato. Egli
prowedera a contattare il centro di assistenza e se
necessario a spedire 'apparecchio in riparazione.
Per I'utilizzo di questo apparecchio vengono spesso
utilizzati strumenti appuntiti e affilati. Pertanto,
conservare lapparecchio e tutti gli accessori e
strumenti fuori dalla portata dei bambini. PERICOLO
DI LESIONE!

Sommario

. Testata binoculare (con portaoculari)

. Obiettivo stereoscopico

. Oculari

. llluminazione (LED)

. Tavolino portaoggetti (con piastra portaoggetti)
Clip

Ghiera della messa a fuoco

. Interruttore acceso/spento (llluminazione)
. Vano batterie

. Chiusura del vano batterie

. Campioni di minerali

LSOO N A WN S
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Ubicazione

Prima di cominciare, cerca una posizione adatta per
effettuare le tue osservazioni al microscopio. E impor-
tante che ci sia luce a sufficienza (finestra, lampada da
tavolo).

Osservazione semplice

Posiziona 'oggetto da osservare (per esempio una pie-
tra) al centro del tavolino portaoggetti (5). Se I'oggetto &
sufficientemente grande € meglio fissarlo con le clip (6).
Guarda attraverso la testata binoculare (1) e modifica la
distanza degli oculari (3) finché I'immagine non apparira
nitida e perfettamente circolare. Per regolare la messa a
fuoco gira lentamente la ghiera (7).

llluminazione

Rimuovi entrambi gli oculari (3) dai portaoculari (1) e
capovolgi il microscopio. Nella base del microscopio si
trova il vano batterie (9). Premi sulla chiusura (10). Apri
il vano batterie tenendo in obliquo il coperchio e solle-
vandolo (tieni premuta la chiusura). Inserisci le batterie
in modo tale che I'estremita piatta della batteria, cioe il
polo negativo (-), prema contro il morsetto a molla e che
il polo positivo (+) sia a contatto con il lamierino. Chiudi

nuovamente il vano batterie con il coperchio e raddriz-
za nuovamente il microscopio. Rimetti gli oculari al loro
posto. Ora, premendo linterruttore acceso/spento (8),
situato sulla base del microscopio, puoi accendere e
spegnere lilluminazione (4).

NOTE per la pulizia

e Prima di procedere con la pulizia, staccare
lapparecchio dalla sorgente di corrente (staccare il
connettore oppure rimuovere le batterie)!

Pulire l'apparecchio soltanto con un panno asciutto.
Non utilizzare liquidi detergenti per evitare danni ai
componenti elettronici.

Proteggere I'apparecchio dalla polvere e dallumidita!
Togliere le batterie dallapparecchio nel caso non
venga utilizzato per un periodo prolungato!

Dichiarazione di conformita CE

c Bresser GmbH ha redatto una “dichiarazione di
conformita” in linea con le disposizioni applicabi-

li e le rispettive norme. Su richiesta, & visionabile in qual-

siasi momento.
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SMALTIMENTO

= Smaltire i materiali di imballaggio in maniera diffe-
renziata. Le informazioni su uno smaltimento con-

forme sono disponibili presso il servizio di smaltimento

comunale o 'Agenzia per l'ambiente locale.

Non smaltire gli apparecchi elettronici con i rifiuti

domestici!
W= Secondo la Direttiva Europea 2002/96/CE ri-
guardante gli apparecchi elettrici ed elettronici usati e
la sua applicazione nel diritto nazionale, gli apparecchi
elettronici usati devono essere raccolti in maniera diffe-
renziata e destinati al riciclaggio ecologico. Le batterie e
gli accumulatori scarichi devono essere smaltiti dall'uti-
lizzatore negli appositi contenitori di raccolta. Le infor-
mazioni degli apparecchi o delle batterie usate prodotte
dopo il 01.06.2006 sono disponibili presso il servizio di
smaltimento o 'Agenzia per 'ambiente locale.

Le batterie normali e ricaricabili devono essere

correttamente smaltiti come sta previsto dalla leg-
ge. E possibile tornare batterie inutilizzati presso il punto
di vendita o cedere in centri di raccolta organizzati dai
comuni per la raccolta gratuitamente.
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Le batterie normali e ricaricabili sono contrassegnati con
il simbolo corrispondente disposte per lo smaltimento e
il simbolo chimico della sostanza inquinante.

)i ¢

Cd' Hg? Pb?

' Batteria contiene cadmio
2 Batteria contiene mercurio
3 Batteria contiene piombo



Garanzia ed estensione della garanzia

La durata della garanzia si estende per 2 anni a parti-
re dalla data di acquisto. Si raccomanda di conservare
lo scontrino fiscale come prova d’acquisto. Per poter
estendere il periodo di garanzia a 5 anni, & sufficien-
te effettuare la registrazione in Internet e compilare un
breve modulo. La registrazione va effettuata allindirizzo
www.bresser.de/warranty.

Per potersi awalere dellestensione facoltativa della ga-
ranzia, la registrazione va effettuata entro e non oltre 3
mesi dalla data di acquisto del prodotto (fa fede la data
riportata sullo scontrino fiscale). Al termine della suddet-
ta scadenza non sara piu possibile awalersi dell'esten-
sione del periodo di garanzia.

In caso di problemi con il prodotto, contattare il nostro
servizio clienti. Non inviare il prodotto senza previa con-
sultazione telefonica. Diversi problemi possono essere
risolti attraverso una consulenza telefonica. Per la spe-
dizione e la riparazione, ci occupiamo del trasporto da e
verso casa. Se il difetto si verifica dopo la scadenza della
garanzia, o non rientra nella garanzia, riceverete una no-
stra offerta gratuita per il costo della riparazione.

Servizio clienti: +49 (0) 2872 - 80 74-210

Importante per il ritorno del prodotto:

Assicurarsi di inviare il prodotto accuratamente imballa-
to nella confezione originale per evitare danni durante
la spedizione! Si prega di allegare la prova d’acquisto
(copia) e una descrizione del difetto. | vostri diritti legali
non saranno danneggiati da questa garanzia.

Il vostro rivenditore specializzato: .............................
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A Advertencias de caracter general

Hay RIESGO DE AXFISIA! Este producto contiene
piezas pequefas que un nifo podria tragarse. Hay
RIESGO DE AXFISIA

iPELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA! Este
aparato contiene componentes electronicos que
funcionan mediante una fuente de electricidad (equipo
de alimentacion y/o pilas). El uso se debera realizar
de la forma descrita en el manual; de lo contrario,
existe PELIGRO de DESCARGA ELECTRICA.
iPELIGRO DE INCENDIO/EXPLOSION! No exponga
el aparato a altas temperaturas. Utilice exclusivamente
las pilas recomendadas. iNo cortocircuitar ni arrojar al
fuego el aparato o las pilas! El calor excesivo y el
manejo inadecuado pueden provocar cortocircuitos,
incendios e incluso explosiones.

iPELIGRO DE ABRASION! Al colocar las pilas,
preste atencion a la polaridad. Las pilas descargadas
o danadas producen causticaciones al entrar en
contacto con la piel. Dado el caso, utilice guantes
protectores adecuados.
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* No desmonte el aparato. En caso de que exista algun
defecto, le rogamos que se ponga en contacto con su
distribuidor autorizado. Este se pondra en contacto
con el centro de servicio técnico y, dado el caso,
podra enviarle el aparato para su reparacion.

Para trabajar con este aparato se emplean con
frecuenciainstrumentos auxiliares afiladosy punzantes.
Por ello, guarde este aparato y todos los accesorios e
instrumentos auxiliares en un lugar fuera del alcance
de los nifos. jExiste PELIGRO DE LESIONES!

Partes

. Vista binocular (con soportes de los oculares)
. Objetivo estéreo

. Oculares

. lluminacién (LED)

. Mesa del microscopio (con platina)

. Pinza para sujetar los objetos

. Tornillo micrométrico

. Interruptor de encendido/apagado (lluminacion)
. Compartimento de las pilas

. Cierre sellado del compartimento de las pilas
. Muestras de mineral

4 000N WN =
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Lugar

Antes de empezar debes elegir un lugar apropiado para
practicar observaciones con tu microscopio. Es impor-
tante que dispongas de luz suficiente (ventana, flexo).

Observacion simple

Coloca el objeto que deseas observar (por ejemplo, una
piedra) en el centro de la mesa del microscopio (5). Si el
objeto es suficientemente grande, lo mejor que puedes
hacer es sujetarlo bajo las pinzas (6). Mira ahora a través
de la vista binocular (1) y modifica la distancia de los
oculares (3) de modo que obtengas una imagen clara 'y
redonda. La nitidez de laimagen se ajusta girando lenta-
mente el tornillo micrométrico (7).

lluminacion

Extrae ambos oculares (3) de sus soportes (1) y dale la
vuelta a todo el microscopio. EI compartimento de las
pilas (9) se encuentra en el pie del microscopio. Presio-
na el cierre sellado (10) y abre el compartimento de las
pilas levantando la tapa en diagonal (mientras tanto hay
que mantener presionado el cierre sellado). Introduce
ahora las pilas en las camaras de modo que los polos
negativos lisos (-) de las pilas presionen los sujetadores

de muelle y los polos positivos (+) de las pilas entren
en contacto con la chapa lisa. Cierra el compartimento
de las pilas con la tapa y vuelve a girar el microscopio.
Vuelve a colocar los oculares. Mediante el interruptor de
encendido/apagado (8) que hay en el pie del microsco-
pio puedes ahora encender o apagar la iluminacion (4).

INSTRUCCIONES de limpieza

¢ Antes de limpiar el aparato, desconéctelo de la fuente
de electricidad (desenchufelo o quite las pilas).

¢ Limpie solamente el exterior del aparato con un pafno
seco. No utilice productos de limpieza para evitar
danos en el sistema electrénico.

* iProteja el aparato del polvo y la humedad! Se deben
retirar las pilas del aparato si no se va a usar durante
un periodo prolongado.

Declaraciéon de conformidad

C Bresser GmbH ha emitido una “Declaracion de
conformidad” de acuerdo con las directrices y

normas correspondientes. Esto se puede ver en cual-

quier momento, previa peticion.
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ELIMINACION

=+ Elimine los materiales de embalaje separados por
tipos. Obtendra informacion sobre la eliminacion

reglamentaria en los proveedores de servicios de elimi-

nacion municipales o en la agencia de proteccién me-

dioambiental.

iNo elimine los electrodomésticos junto con la
basura doméstica! Conforme a la directiva euro-
pea 2002/96/UE sobre aparatos eléctricos y
electronicos usados y a su aplicacion en la legislacion
nacional, los aparatos eléctricos usados se deben reco-
ger por separado y conducir a un reciclaje que no perju-
dique al medio ambiente. Las pilas y baterias descarga-
das deben ser llevadas por los consumidores a
recipientes de recogida para su eliminacion. En los
proveedores de servicios de eliminacion municipales o
en la agencia de proteccion medioambiental podra
obtener informacion sobre la eliminacion de aparatos o
pilas usados fabricados después del 01-06-2006.

De acuerdo con la normativa en materia de pilas y
baterias recargables, esta explicitamente prohibi-
do depositarlas en la basura normal. Por favor, preste
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atencion a lo que la normativa obliga cuando usted quie-
ra deshacerse de estos productos - sobre puntos de
recogida municipal o en el mercado minorista (disposici-
6n sobre violacion de la Directiva en materia de los resi-
duos domésticos- pilas y baterias-).

Las pilas y baterias que contienen productos toxicos es-
tan marcados con un signo y un simbolo quimico.

HEE

Garantia y prolongacion

del periodo de garantia

El periodo de garantia asciende a 2 afos a partir del dia
de la compra. Por favor, conserve el ticket de compra
como justificante.

Para poder disfrutar de un periodo de garantia prolonga-
do voluntariamente a 5 afos, soélo tiene que registrar-
se en Internet y rellenar un breve cuestionario. Puede
realizar el registro en www.bresser.de/warranty. Para
hacer uso de la garantia es necesario realizar este regis-
tro dentro del plazo de 3 meses después de la compra

" pila que contiene cadmio
2 pila que contiene mercurio
3 pila que contiene plomo



(para ello se utiliza como referencia el justificante de
compra). Si la inscripcion se realiza con posterioridad a
dicha fecha, esto supone la pérdida de su derecho a la
prolongacion de la garantia.

Si tiene problemas con el producto, pongase en contac-
to con nuestro servicio al cliente primero - por favor no
envie ningun producto sin consulta previa por teléfono.
En general, nosotros nos encargamos del transporte
desde y hacia usted, y muchos problemas se pueden re-
solver por teléfono. Si el problema se produjo después
de que el periodo de garantia ha terminado, o no esta
cubierto por los términos de nuestra garantia, recibira
una presupuesto por nuestra parte de forma gratuita del
coste de reparacion.

Servicio al cliente: +49 (0) 2872 - 80 74-210

Importante para cualquier devolucion:

Asegurese de devolver el producto cuidadosamente
empaguetado en el embalaje original para evitar danos
durante el transporte. Por favor adjuntar el recibo de
caja (o una copia) y una descripcion del defecto. Esta
garantia no implica ninguna restriccion de sus derechos
legales.

Su tienda especializada: ...................coooiL
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A O6wme npegynpemaeHus
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OMACHOCTb YAYWIEHUA! [laHHoe ycTpOMCTBO
COLEPXUT MenKue JAeTanu, KoTopble AeTU MOryT
npornotutb. CywectayeT onacHocTb YAYLLIEHUA!
OMACHOCTb MOPAXKXEHMUA SNEKTPOTOKOM!
[aHHoe  yCTPOWCTBO  COAEPIKMT  INEKTPOHHbIE
KOMMOHEHTbI, MPMBOAMMbIE B AENCTBME OT UCTOUYHMKA
TOKa (ceTeBoi aaanTep u/unu 6atapeiiku). YCTpoicTeo
cnefyeT WUCMonb3oBaTb TOMBKO TaK, KaK yKasaHo B
MHCTPYKUWK, MHAYe eCTb CepbesHblid PUCK MONyuYnTb
YAAP TOKOM.

OMACHOCTb NMOMXAPA / B3PbIBA! He nonyckaiite
HarpeBaHWA YCTPOWCTBA [0 BbLICOKOW TemMmneparypbil.
Mcnonb3yiTe TONbKO PeKOMEHAOBaHHbIE Gatapenku.
He sakopauuBaiite YCTPOWCTBO W Oartapeiku, He
6pocaitte Mx B OroHb! MeperpeB M HenpaBuibHOE
obpalleHMe MOryT CcTaTb MPUYMHOW  KOPOTKOro
3aMbIKaH1A, NoXapa v aaxe B3pbisal

OMNACHOCTb TMOJTYYEHWA OXOTrA! WUckntounte
nocTyn aeten K 6atapeikam! Mpu yctaHoBKe/3ameHe
Gatapeek cobntoaanTe NONAPHOCTb. BbiTekwmne wnu
noBpexzeHHble Barapeiku Bbi3bIBAIOT PasaparkeHus

NpU KOHTaKTe C KoXel. B cnyuyae HeobxoaumocTty
HazZeBanTe NoAXoAALLME 3ALLUTHBIE NepYaTKK.

» Hukorma He pasbupaite  ycTporctBo. [pu
BO3HWUKHOBEHUM  HeucrpaBHOCTEW obpatutech K
annepy. OH CBAXXKETCA C HALLMM CEPBUCHBIM LIEHTPOM U
np1 HeOBXOAMMOCTH OTMPABMT YCTPOUCTBO B PEMOHT.

» lNpn nonb3oBaHMM AaHHLIM  YCTPOWCTBOM  MOXET
notpe6oBaTbCA NPUMEHEHNUE MHCTPYMEHTOB C OCTPLIMM
KpaAamu. XpaHuTe YCTPOMCTBO, MNPUHALNENHOCTH
U UHCTPYMEHTbl B HeAOCTYNHOM AnA AeTei MmecTe.
CyuectyeT puck nonyunts TPABMY!

HeTanu MMKpocKona

. BuHokynApHaa Hacaaka

. CtepeoobbekTvB

. Okynapbl

. CBeTtoanoaHas noacBeTKa
MpeameTHbI! CTONKUK

. Hepxartenb npenapara

. Hactponka pokyca

. Bbikntoyarens noAcBeTKM
. batapeiiHbiii oTcek

. 3axum BatapeiHoro oTceka
. Munepanos

—_



PasmewieHune

Mpexae yem NpUCTYNUTbL K UCCneaoBaHUAM, BblGepu-
Te NoAXoAALlee MecTo AN pasMeLLeHUs MUKpOCKona.
[ns uccnenoBaHuit HEOBGX0AMMO XOpOLLee OCBeLLeHue,
NO3TOMY PACMONOXUTE MUKPOCKON PAAOM C OKHOM MK
HaCTONbHOW NaMMow.

MpocTbie HabnroaeHun

Monoxxute uccneayemblit obpasel (Hanpumep, Kycok
rOpHOM nopoabl) B LEHTp npeameTHoro cronuka (5).
Ecnu obpaseu, AoCTaTtouHO BESMK, €ro cneayeT 3akpe-
NMUTb HA MecTe C NOMOLUbIO Aepxkatena npenapara (6).
Mayuaitte obpasel Yepes okynapbl (3), yCTaHOBNEHHbIE
B OMHOKYNApHYto Hacaaky (1). [AnAa nonydyeHua yetkoro
1306paXKeH1A BOCNONb3yHUTECh PYyUYKOH HACTPOMKU POKY-
ca (7).

MNoaceeTKa

BblHbTe 06a okynsapa (3) U3 GUHOKyNApHOKM Hacaaku (1)
U nepeBepHUTE MUKPOCKOMN. B ocHoBaHMM MUKpOCKona
pacnonoxeH 6arapeiHbli otcek (9). Hakmute Ha 3a-
»um (10) M OTKpoiTe BaTtapeiHbld OTCEK, MOTAHYB 3a
KPBILLKY.

Cobntoaaiite nonApHOCTb Gatapeek BO BpemA WX ycTa-
HOBKM. OTpULATENbHBIA KOHTAKT JOMKEH conpuKkacarbca
C Mpy>kvHoi B BatapeiiHOM oTceke. 3aKpoiTe KpbILLKY
6arapeiHOro oTCeKa M MocTaBbTe MMKPOCKOM Ha OCHO-
BaHue. YcTaHoBUTe OKyNApbl. [nA Toro Ytobel BKNOUNUTL
NOACBETKY (4), HOXXMUTE Ha BbIKNtOUaTenb (8), pacnosno-
JKEHHbIA HAa OCHOBaHUU MUKPOCKONA.

COBETbI no yxony

» [epea YMCTKOM OTKNKOUUTE YCTPOMCTBO OT UCTOUHUKA
MUTaHUA (BblAEPHUTE LLTENCENbHYIO BUIKY M3 PO3ETKU
Unu BbiHbTe GaTapenki)!

» [potupaiTe  NOBEPXHOCTM  YCTpOMUCTBA  CyXoW
cangetko. He ucnonb3yiTe UUCTALLYIO XUAKOCTb,
OHa MOXXET NOBPEeAUTb 3/IEKTPOHHbIE KOMMOHEHTbI.

« Beperure yctpoitctBO OT nbiniM W Bnarn. Ecnu
YCTPOMCTBO He OyZeT MCMonb3oBaTbCA B TEYEHWE
LNIUTENBHOTO BPEMEHHU, BbIHBTE U3 Hero 6atapenku!
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Ceptudurar coorsetctTBua EC

c CepTuoukar cootBeTcTBuA Obll COCTaBNeH C
Yy4YeTOM [AEWCTBYIOLLUMX NpaBuil U COOTBETCTBYHO-

LUMX HOPM KoMnaHwuen Bresser GmbH. Ero moxkHo npo-

CMOTPeTb Mo 3anpocy B Nto6oe Bpems.

YTUNMHU3ALUA

S YTUIu3upyiTe ynakoBKY Kak MpeanucaHo 3ako-
HoM. Mpu1 HEOBXOAMMOCTH NPOKOHCYNLTUPYHTECH C

MECTHBIMW BNACTAMM.

He BbiGpacbiBaiiTe 3NEeKTPOHHbIe AeTanu B 00bly-

HbIA MYCOpPHbIA KOHTerHep. EBponeiickas anpek-
"= TMBa N0 yTUIM3ALWM BNEKTPOHHOTO M BNEeKTpUYe-
ckoro obopyaosanua 2002/96/EU u cootBeTCTBYHOLLIME
e 3aKoHbl TpebytoT oTaenbHoro céopa u nepepaboTku
noA06HbIX YCTPOWCTB.
Mcnonb3oBaHHble 3NEMEHTbI MUTaHUA CcreayeTt  yTu-
nuanpoBatb oTAenbHo. [MoapobHyo WHPopmauuo 06
YyTUNU3aUMN SNEKTPOHUKU MOXKHO MONYUYUTb Y MECTHbIX
Bnacren.
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OneMeHTbI MUTaHWA He ABNAIOTCA GBITOBLIMM OTXO-

Zlamu, No3ToMy B COOTBETCTBMM C 3aKOHoAaTesb-
HbIMW TpeBoBaHWAMM UX HEOBXOAUMO CAaBaTh B MYHKThI
np1emMa MCrnonb30BaHHbLIX 3NIEMEHTOB MUTaHuA. Bbl Mo-
»eTe BecnnarHo CAaTb UCMOMb30BAHHBLIE 3NEMEHTHI MK-
TaHUA B HalleM MarasuHe WM pAAOM C BaMu (Hanpu-
Mep, B TOProOBbIX TOYKAX MW B MyHKTax npuema).

Ha anemeHTax nuTaHWA uM306parkeH NepeyvepKHyTHIN

KOHTeVIHep, a TaKkXKe yKasaHO coaep)kaileecqd A40BUTOE
BeLlecTBO.

! OneMeHT MUTaHNA COAEPKUT KaaMMil
2 BnemeHT NUTaHNA COABPIKUT PTYTh
Cd* Hg?

Pb? 3 OnemeHT nuTaHma COAEPXNT CBUHEL



rapaHTVIH U npoaneHue

rapaHTMMHOro CpoKa

lapaHTUiHBIA CPOK cOoCTaBnAeT ABa roja Co AHA Mo-
Kyrnku. CoxpaHsaiTe KaccoBblIl YeK Kak NoATBepAeHue
NOKynKuW. [nA npoAneHus rapaHtuv elle Ha 3 roaa 3a-
perucTpupyinTecb Ha BeO-caiTe W 3anonHUTE aHKeTy:
www.bresser.de/warranty. Peructpaumio Heo6xoanmo
NPOWTU B TEYEHUE TPEX MECALEB CO AHA MOKYNKM (AHA,
yKasaHHoro Ha yeke). Ecnv Bbl 3aperucTpupyerecb nos-
»Ke, rapaHTUiHbIA CPOK He ByaeT NPoAneH.

Mpw 06Hapy»xeHnn HemcnpaBHOCTH U3aenua oBpaTtutech
cHauana B Hallly CepBUCHYyO cny»Oy; He cneayet oT-
npaenaTb Ham usaenue 6e3 NpeaBapUTENbHON KOHCYb-
Tauun no tenedoHy. OBbIYHO Mbl MOXEM OpraHW30BaTb
JI0CTaBKy U3Zenua oT Bac M 06patHo, a MHorue npobne-
Mbl MOXXHO PELLMTbL No TenedoHy. Ecnn HencnpasHOCTb
BO3HUKNA NOCNe OKOHYAHWA rapaHTUHOrO CPOKa UNK He
NOKPLIBAETCH YCNOBUAMM rapaHT1, Mbl GecrnnatHo oue-
HUM CTOMMOCTb PEMOHTA.

CepBsucHan cny»6a oHnaiiH: +49 (0) 2872 - 80 74-210

Mpu BO3BpaTe U3aenun:

y6eauTech, YTo M3fenMe NpaBuIbHO U TLLATESNBHO yna-
KOBaHO B OPUr1HasbHYHO YNakoBKYy — 3TO NpeAoTBpaTuT
NOBPEXAEHWA M3AeNnUA BO Bpems TPaHCMNOPTUPOBKM.
MpunoxuTe yek (Mnu ero KOMui) M KpaTtkoe onucaHue
HeucnpaBHOCTU. [laHHaA rapaHTUA He orpaHuMuMBaet
BallW 3aKOHHbIE NpaBsa.

BaLll AUAEP: ... s

Aptukyn NQ:.

MHAEBKC / TOPOA: .o

LT 2=10 Lo PP
J1aTa MOKYMKM: ...

TTOLMUCD: ..ot
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